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Die Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme lesen und
griffbereit am Gerat aufbewahren!

Sicherheit

Diese Bedienungsanleitung beschreibt die Installation, Bedienung und Wartung des
Gerats und ist eine wichtige Informationsquelle und Nachschlagewerk. Die Kenntnis
aller enthaltenen Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen schafft die
Voraussetzung fir das sichere und sachgerechte Arbeiten mit dem Gerat.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Beginn der Arbeiten am Gerét,
insbesondere vor der Inbetriebnahme, um Personen- und Sachschaden zu
vermeiden. Unsachgemafle Verwendung kann zu Beschadigungen fiihren.

Fur jeden Lebenszyklus missen samtliche relevanten Informationen aus der
Betriebsanleitung dem jeweiligen Personal zur Verfligung stehen. Die
Zurverfugungstellung liegt in der Verantwortung des Betreibers.

Erganzend zur Betriebsanleitung missen allgemeinguiltige, gesetzliche und
sonstige verbindliche Regelungen zum Arbeits- und Umweltschutz angewiesen und
beachtet werden.

1 Sicherheit

Das Gerat ist nach den derzeit gultigen Regeln der Technik gebaut. Es kdnnen
jedoch von diesem Gerat Gefahren ausgehen, wenn es unsachgemaf oder nicht
bestimmungsgemal verwendet wird. Alle Personen, die das Gerat benutzen,
mussen sich an die Anweisungen der Bedienungsanleitung halten und die
Sicherheitshinweise beachten.

1.1 Signalworterklarung

Wichtige Sicherheits- und Warnhinweise sind in dieser Bedienungsanleitung durch
Signalwoérter gekennzeichnet. Diese Hinweise missen unbedingt befolgt werden,
um Personenschaden, Unfélle und Sachschaden zu vermeiden.

A GEFAHR!

Das Signalwort GEFAHR warnt vor Gefdhrdungen, die zu schweren
Verletzungen oder Tod flhren, wenn sie nicht vermieden werden.
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Sicherheit

A WARNUNG!

Das Signalwort WARNUNG warnt vor Gefahrdungen, die
mittelschwere bis schwere Verletzungen oder Tod zur Folge haben
kénnen, wenn sie nicht vermieden werden.

A VORSICHT!

Das Signalwort VORSICHT warnt vor Gefahrdungen, die leichte oder
maRige Verletzungen zur Folge haben kénnen, wenn sie nicht
vermieden werden.

ACHTUNG!

Das Signalwort ACHTUNG kennzeichnet mdgliche Sachschaden, die
bei Nichtbeachtung des Sicherheitshinweises auftreten konnen.

HINWEIS!
Das Symbol HINWEIS setzt den Benutzer Uber weiterflihrende

Informationen und Tipps fiir den Gebrauch des Gerats in Kenntnis.

1.2 Sicherheitshinweise

Elektrischer Strom
* Eine zu hohe Netzspannung oder unsachgemale Installation kann zu
elektrischem Stromschlag flihren.

» SchlielRen Sie das Gerat nur an, wenn die Angaben auf dem Typenschild mit
der Netzspannung Ubereinstimmen.

» Halten Sie das Gerat trocken, um Kurzschliisse zu vermeiden.

* Wenn im Betrieb Stérungen auftreten, trennen Sie das Gerat sofort von der
Stromversorgung.

» Berthren Sie den Netzstecker des Gerats nicht mit nassen Handen.

» Greifen Sie niemals nach dem Gerat, wenn es ins Wasser gefallen ist. Trennen
Sie das Geréat sofort von der Stromversorgung.

+ Lassen Sie Reparaturen und das Offnen des Geh&uses nur von Fachkréften
und Fachwerkstatten ausfihren.

+ Tragen Sie das Gerat nicht am Anschlusskabel.
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» Bringen Sie das Anschlusskabel nicht mit Warmequellen oder scharfen Kanten
in Beruhrung.

» Khnicken, quetschen oder verknoten Sie das Anschlusskabel nicht.
*  Wickeln Sie das Anschlusskabel des Gerats immer vollstandig ab.
» Stellen Sie niemals das Gerat oder andere Gegenstande auf das Anschlusskabel.

+ Greifen Sie immer an den Netzstecker, um das Gerat von der Stromversorgung
zu trennen.

Sicherheit

+ Uberpriifen Sie das Anschlusskabel regelmaRig auf Beschadigungen. Benutzen
Sie das Gerat nicht, wenn das Anschlusskabel beschadigt ist. Wenn dieses
Schaden aufweist, muss es durch den Kundendienst oder einen qualifizierten
Elektriker ausgetauscht werden, um Gefédhrdungen zu vermeiden.

Verantwortung des Betreibers

Der Betreiber ist verantwortlich fur die Einhaltung der aktuellen verbindlichen
Gesetze, Bestimmungen, Verordnungen und der bestehenden nationalen
Vorschriften zur Unfallverhltung, zum Umweltschutz sowie interner Arbeits-,
Betriebs- und Sicherheitsvorschriften, die fir den jeweiligen Aufstellungsort gelten.

Pflichten des Betreibers:

+ Betrieb des Gerats und angeschlossener Bauteile nur in technisch
einwandfreiem Zustand mit funktionsfahigen Schutz- und
Sicherheitseinrichtungen.

» Erstellung der Gefahrdungsbeurteilung der Arbeitsplatze.

» Unterweisung und regelmaBige Schulungen des Personals. Besonders das
Sicherheitskapitel und die Sicherheitshinweise miissen verstanden und
eingehalten werden.

+ Bereitstellen geeigneter personlicher Schutzausriistung (PSA).
+ Einhalten der Wartungs- bzw. Reinigungsintervalle.
» Dokumentation von Schulungen/Unterweisungen, Austausch von Bauteilen.

Bedienpersonal

» Dieses Gerat darf nicht durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangels Erfahrung und/oder mangels Wissens bedient werden.

+ Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Gerat spielen oder das Gerat in Betrieb nehmen.
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Sicherheit

Betrieb nur unter Aufsicht

» Betreiben Sie das Gerat nur unter Aufsicht.
» Halten Sie sich immer in der unmittelbareren Nahe des Gerats auf.

Fehlgebrauch
+ Bestimmungswidrige oder verbotene Verwendung kann zu Beschadigungen an
dem Gerat fUhren.

* Verwenden Sie das Gerat nur in betriebssicherem und technisch einwandfreiem
Zustand.

* Verwenden Sie das Gerat nur, wenn alle Anschliisse vorschriftsgemaf
ausgefiihrt sind.

» Verwenden Sie das Gerat nur in sauberem Zustand.

» Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile. Fiihren Sie niemals selbst Reparaturen
am Gerat durch.

* Nehmen Sie keine Umbauten oder Veranderungen am Gerat vor.

1.3 BestimmungsgemaRe Verwendung ﬂ

Das Gerat ist ausschlief3lich zu der in der Betriebsanleitung erlauterten
Verwendung mit den gelieferten und zugelassenen Komponenten bestimmt.

Jeder daruberhinausgehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemaR. Fir
hieraus resultierende Schaden haftet der Hersteller nicht. Das Risiko hierfiir tragt
allein der Benutzer/Betreiber.

Folgende Verwendungen sind bestimmungsgemang:
— Herstellen von Frucht-, Obst-, Gemiisesaften.

1.4 Bestimmungswidrige Verwendung

Eine bestimmungswidrige Verwendung kann zu Personenschaden sowie
Sachschaden durch gefahrliche elektrische Spannung, Feuer und hohe
Temperaturen fihren. Fiihren Sie ausschlieRlich diejenigen Arbeiten mit dem Geréat
durch, die in dieser Bedienungsanleitung beschrieben sind.

Folgende Verwendungen sind bestimmungswidrig:
— Verarbeiten von nicht geeigneten Lebensmitteln.
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2 Allgemeines

Allgemeines

2.1 Haftung und Gewahrleistung

Das Gerat ist nach dem Stand der Technik und den anerkannten sicherheits-
technischen Regeln gebaut. Dennoch kénnen bei der Verwendung Gefahren flr
Leib und Leben des Benutzers bzw. Dritter sowie Beeintrachtigungen am Gerat
oder an Sachwerten entstehen. Gewahrleistungs- und Haftungsanspriiche bei
Personen-/Sachschaden sowie Betriebsstorungen sind ausgeschlossen, wenn sie
auf eine oder mehrere der nachfolgenden Ursachen zuriickzufiihren sind:

* Nicht bestimmungsgemafe Verwendung

» Nichtbeachtung/Missachtung der Anleitung und aller dazugehdérenden
Informationen

+ Eigenmachtige bauliche oder technische Veranderungen des Gerats

» Einsatz von nicht ausreichend unterwiesenem und unzureichend qualifiziertem
Personal

+ Betrieb bei defekten oder nicht ordnungsgemaf angebrachten Sicherheits- und
Schutzeinrichtungen

* Unzureichende Wartung oder Reinigung

* Nicht behobene Stérungen

* Verwendung nicht zugelassener Medien, Reinigungsmittel usw.

* Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile

+ Bedienungsfehler oder anderweitige Fehlanwendung

+ Katastrophenfalle durch Fremdko&rpereinwirkung oder hohere Gewalt

« Zerstérung von Typenschild und bedien-/sicherheitsrelevanten Aufklebern.

2.2 Urheberschutz

Die Bedienungsanleitung und die in ihr enthaltenen Texte, Zeichnungen, Bilder und
sonstigen Darstellungen sind urheberrechtlich geschiitzt. Vervielfaltigungen in
jeglicher Art und Form sowie die Verwertung und/oder Mitteilung des Inhaltes sind
ohne schriftliche Zustimmung des Herstellers nicht gestattet. Zuwiderhandlungen
verpflichten zu Schadensersatz. Weitere Anspriche bleiben vorbehalten.

2.3 Konformitatserklarung

Das Gerat entspricht den aktuellen Normen und Richtlinien der EU. Dies
bescheinigen wir in der EG-Konformitatserklarung. Bei Bedarf senden wir lhnen
gern die entsprechende Konformitatserklarung zu.
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3 Transport, Verpackung und Lagerung

Transport, Verpackung und Lagerung

3.1 Transportinspektion

Prifen Sie die Lieferung nach Erhalt unverziglich auf Vollstandigkeit und
Transportschaden. Nehmen Sie bei aulerlich erkennbaren Transportschaden die
Lieferung nicht oder nur unter Vorbehalt entgegen. Vermerken Sie den
Schadensumfang auf den Transportunterlagen/ Lieferschein des Transporteurs und
leiten Sie die Reklamation ein. Reklamieren Sie verdeckte Mangel sofort nach
Erkennen, da Schadensersatzanspriiche nur innerhalb der geltenden
Reklamationsfristen geltend gemacht werden kdnnen.

Falls Teile oder Zubehor fehlen sollten, nehmen Sie bitte mit unserem
Kundenservice Kontakt auf.

3.2 Verpackung

Werfen Sie den Umkarton lhres Gerates nicht weg. Sie bendtigen ihn eventuell zur
Aufbewahrung, beim Umzug oder wenn Sie das Gerat bei eventuellen Schaden an
unsere Service-Stelle senden mussen.

Die Verpackung und einzelne Bauteile sind aus wiederverwertbaren Materialien
hergestellt. Im Einzelnen sind dies: Folien und Beutel aus Kunststoff, Verpackung
aus Pappe.

Fuhren Sie wiederverwertbare Verpackungen dem Recycling zu. Beachten Sie die
in lhrem Land geltenden Vorschriften.

3.3 Lagerung

Lassen Sie die Packstiicke bis zur Installation verschlossen und bewahren Sie
diese unter Beachtung der auen angebrachten Aufstell- und Lagermarkierung auf.
Lagern Sie die Packstiicke nur unter folgenden Bedingungen:

— in geschlossenen Raumen

— trocken und staubfrei

— vor aggressiven Medien ferngehalten

— vor Sonneneinstrahlung geschiitzt

— vor mechanischen Erschitterungen geschitzt.

Bei langerer Lagerung (> 3 Monate) kontrollieren Sie regelmaRig den
Allgemeinzustand aller Teile und der Verpackung. Erneuern Sie bei Bedarf die
Verpackung.
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4 Technische Daten

41 Technische Angaben

Bezeichnung:

Artikel-Nummer:

Material:

Geschwindigkeitsstufen:

Drehzahl (Umdrehungen / Min.) max.:
Fassungsvermogen Tresterbehalter in L:
Durchmesser Einflillschacht in mm:
Héhe Ausguss in mm:
Anschlusswert:

Mafe (B x T x H) in mm:

Gewicht in kg:

Technische Anderungen vorbehalten!

Ausfiihrung / Eigenschaften

» Gerateanschluss: steckerfertig

Technische Daten

Entsafter Powerfresh
152002

Kunststoff, Edelstahl

1

3.000

7

80

210

0,7 kW | 220-240 V | 50/60 Hz
245 x 450 x 535

13,1

» Ausgelegt fir: weiches und hartes Obst oder Gemtse

» Ein-/Ausschalter: ja

» Sicherheitsschalter: ja
» Steuerung: Knopf

» Eigenschaften:

— XXL-Einfiillschacht fiir ganze Friichte (z. B. Apfel) oder Gemiise

— Ausguss verschlieRbar

— Leistungsstarker, gerduscharmer Motor

— Fein-Sieb aus Edelstahl

— Anbauteile sind spllmaschinengeeignet (ausgenommen Basiseinheit)

* Inklusive:
— 1 Reinigungsburste

8/22
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Technische Daten

4.2 Baugruppeniibersicht

14

Tresterbehalter
Motorantrieb
Basiseinheit / Motorblock
Einfillschacht

N o e =

9. Reinigungsburste
11. Saftschale
13. Siebkorb

4.3 Funktion des Gerates

8.

€artscher

2. Bedienelemente
4,
6

. Sockel mit GummifiiRen (5x)

Verriegelungsbugel

Deckel

10. Saftablaufrohr mit Verschluss
12. Stopfer

14. Zwischenring

Das Gerat ist flr eine professionelle und ergiebige Saftproduktion konzipiert. Der
leistungsstarke Motor ermoglicht im Zusammenspiel mit dem grofRen Einfiillschacht
und Tresterbehalter ein problemloses Entsaften ganzer Friichte oder auch Gemiise.

152002
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5

Installation und Bedienung

Installation und Bedienung

5.1 Installation

Auspacken / Aufstellen

Packen Sie das Gerat aus und entfernen Sie alle au3eren und inneren
Verpackungsteile, sowie Transportsicherungen.

A VORSICHT!

Erstickungsgefahr!

Halten Sie Verpackungsmaterialien wie Plastikbeutel und Styroporteile
auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Ziehen Sie, falls vorhanden, die Schutzfolie vom Gerét ab. Ziehen Sie die
Schutzfolie langsam ab, damit keine Kleberriickstdnde zuriickbleiben. Entfernen
Sie eventuelle Kleberriickstdnde mit einem geeigneten Losungsmittel.

Achten Sie darauf, dass das Typenschild und die Warnhinweise am Gerat nicht
beschadigt werden.

Stellen Sie das Gerat niemals in nasser oder feuchter Umgebung auf.

Stellen Sie das Gerat so auf, dass die Anschliisse leicht zuganglich sind und bei
Bedarf schnell getrennt werden kdnnen.

Beachten Sie bei der Standortwahl folgende Punkte:

— Die Aufstellflache muss eben, ausreichend tragfahig, wasserresistent,
trocken und hitzebestandig sein.

— Die vorgeschriebenen Fluchtwege freihalten.

— Einen sicheren Stand gewahrleisten.

— Ausreichend Platz zum Betreiben, Warten und Reinigen vorsehen.
— Falls vorhanden, Liftungsoffnungen fiir Zu- und Abluft freihalten.
— Geltende technische und baurechtliche Bestimmungen beachten.

Halten Sie ausreichenden Abstand zu Tischkanten ein. Das Gerat kdnnte
kippen und herunterfallen.

Halten Sie einen Mindestabstand von 20 cm zu brennbaren Wanden und
Gegenstanden ein.
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Installation und Bedienung

AnschlieBen - Strom
» Prifen Sie, ob die technischen Angaben des Gerats (siehe Typenschild) zu den
Daten der 6rtlichen Stromversorgung passen.

» SchlieRen Sie das Gerat an eine ausreichend abgesicherte Einzelsteckdose mit
Schutzkontakt an. Schlief3en Sie das Gerat nicht an eine Mehrfachsteckdose an.

» Verlegen Sie das Anschlusskabel so, dass niemand darauf treten oder dariiber
stolpern kann.

5.2 Bedienung

Vorbereitung von Obst, Friichten und Gemiise

+ Beachten Sie bei der Vorbereitung von Obst und Gemiise die folgenden
Hinweise und die Angaben in der unten aufgefuhrten Tabelle.

* Waschen Sie Obst und Gemise griindlich vor dem Entsaften, um alle Spuren
von Schmutz und Pflanzenschutzmittel zu entfernen.

» Verwenden Sie nur frische Friichte oder frisches Gemise, um beste Ergebnisse
und den besten Geschmack zu erzielen.

+ Apfel, Ananas, Orangen, Trauben, Melonen, Karotten, Sellerie, rote Bete und
Tomaten sind besonders fiir die Verarbeitung in der Saftpresse geeignet.

» Einige Lebensmittel sind durch ihre harte Konsistenz nicht geeignet fur die
Verarbeitung in einem Entsafter (z. B. Kokosnusse).

* Gemise mit diinner Schale muss nicht unbedingt geschalt werden. Es kann
auch mit einem Schwamm leicht abgeschrubbt werden, um eventuelle
Verschmutzungen oder Wachsiiberziige zu entfernen.

*  Frichte und Gemise mit harter Schale wie z. B. Melonen, Ananas und
Zitrusfriichte sollten geschalt werden.

» Entfernen Sie dicke Schalen von z. B. Zitronen, Orangen oder Ananas.

* Kerne und Steine von Friichten wie Mango, Papaya und anderem Steinobst
entfernen, um Beschadigungen der Messer des Siebkorbes zu vermeiden.

» Manche Kerne von Zitrusfriichten kénnten bitter sein. Kerne dieser Friichte vor
dem Entsaften entfernen.

» Schneiden Sie zu grofles Gemiise und Obst in kleinere Stlicke. Konisches
Gemiuse oder Obst, wie z. B. Karotten, sind mit der Spitzen Seite zuerst
einzufuhren.
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Obst/Gemiise
Karotten

Apfel

Rote Bete
Erdbeere
Weintrauben
Bananen
Mango
Ananas

Zitrusfriichte (Orangen,
Zitronen, Mandarinen,
Grapefruit)

Melonen
Knollensellerie
Gurken
Tomaten
Fenchel
Kirschen
Aprikosen
Pfirsiche

Pflaumen/Zwetschgen

12/22

Installation und Bedienung

Vorbereitung

Schélen und ganz lassen, 2 - 3 gleichzeitig einfuihren
Waschen und ganz lassen (Stiel und Etiketten entfernen)
Waschen, in passende Stlicke schneiden

Stiele entfernen

Stiele entfernen

Schale entfernen

Schale entfernen, Kerne entfernen

Schale entfernen und in Stlicke schneiden

Alle Zitrusfriichte schalen. Orangen und Zitronen kénnen
ganz gelassen werden

Schale entfernen und in Stlicke schneiden

In 6 - 7 cm groRe Stlicke schneiden

Schale entfernen, in ca. 15 cm grofRe Stiicke schneiden
In 6 - 7 cm groRe Stiicke schneiden

Kerne entfernen

Kerne entfernen

Kerne entfernen

Kerne entfernen

152002



Installation und Bedienung
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Tipps und Hinweise

Beim Entsaften von verschiedenen Friichten und Gemiise kann es hilfreich sein,
mit unterschiedlichen Zusammensetzungen/Kombinationen zu entsaften: z. B.
beim Entsaften von Apfeln und Orangen zuerst weiches Obst (Orange), danach
die harte Frucht (Apfel) entsaften. Hierdurch erzielen Sie die beste
Saftausbeute.

Beim Entsaften von frischen Krautern wie Minze oder Petersilie diese zwischen-
durch, also zwischen Friichten und Gemuse entsaften, um eine mdglichst hohe
Ausbeute zu erzielen oder bei einer kleinen Menge Krauter gleichzeitig mit
einem Frucht- oder Gemisesttick einflllen.

Starkehaltige Frichte (Bananen, Papaya, Feigen, Avocados, Mangos, etc)
lassen sich schlecht entsaften (Bildung von Mus kann zu Verstopfungen des
Siebkorbes fiihren). Bereiten Sie diese Fruchtsorten eventuell in einer
Kichenmaschine oder Mixer zu. Falls doch einmal z. B. Bananengeschmack fur
einen Saft bendtigt wird, Banane als erstes oder zweites Fruchtstiick einflillen.
Durch die Vermischung mit den anderen Fruchtsaften kann der Bananennektar
etwas besser abflieRen. Es kann jedoch zu Schaumbildung kommen.

Beim Entsaften von kleinen Friichten wie Weintrauben und Erdbeeren diese
jeweils als handvolle Menge einfiillen und nicht einzeln einflllen. Somit werden
bessere Resultate erzielt.

Beachten Sie, dass rote Bete alle anderen Friichte und Gemise verfarbt. Beim
Herstellen von mehreren verschiedenen Saften den Saft mit der roten Bete als
letztes herstellen, um die Verfarbung der anderen Safte zu vermeiden.

Apfelsaft wird sich an der frischen Luft schnell braun verfarben, fligen Sie ein
wenig Zitronensaft zu.

Servieren Sie den Saft am besten direkt nach dem Entsaften, da Safte an der
Luft mit der Zeit an Geschmack und N&hrwerten verlieren.

Niemals Eiswurfel oder gefrorene Frichte in den Einflllschacht geben.
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Vor dem ersten Gebrauch

Installation und Bedienung

1. Reinigen Sie alle abnehmbaren Teile des Gerates vor dem ersten Gebrauch
grundlich nach Anweisungen im Abschnitt 6 ,,Reinigung®.

2. Spllen Sie die gereinigten Teile mit klarem Wasser nach.
3. Trocknen Sie diese anschliel3end mit einem fuselfreien Tuch ab oder lassen Sie

sie an der Luft trocknen.

4. Wischen Sie den Motorblock mit Sockel und das Anschlusskabel nur mit einem

weichen, feuchten Tuch ab.

Zusammenbau

1. Stellen Sie den Motorblock auf
eine trockene, ebene Oberflache,
so dass die Bedienelemente leicht
zu erreichen sind.

Driicken Sie den Motorblock gut
auf die Oberflache, damit die
GummifiiRe des Sockels festen
Halt finden.

14 /22

2. Setzen Sie die Saftschale auf den
Motorblock, so dass sich das Saft-
Ablaufrohr mit Verschluss tber der
Aussparung im Sockel des Gerates
befindet.
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Installation und Bedienung

N

3. Positionieren Sie den Trester- 4. Positionieren Sie den Zwischenring
behalter am Motorblock. auf den Rand der Saftschale.

Achten Sie darauf, dass sich die
Aussparung fir den Tresterauswurf
gegeniber vom Saftablaufrohr mit
Verschluss befindet.

(5] ¢ "JQ
/o

5. Senken Sie den Siebkorb in die ACHTUNG!
Saftschale und befestigen Sie Stellen Sie sicher, dass der Pin am
diesen durch leichtes Drehen auf Motorantrieb in die Aussparung am
dem Motorantrieb. Boden des Siebkorbes einrastet.
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Installation und Bedienung

®
= -

6. Setzen Sie als nachstes den Deckel 7. Ziehen Sie anschlief’end den

© » ¢

2

auf, achten Sie dabei darauf, dass Verriegelungsbiigel Gber den
die Rippen am Deckel mit den Deckel, bis er einrastet. So wird der
Einkerbungen im Zwischenring Kontakt zum Sicherheitsschalter
korrekt verbunden werden. hergestellt.

ACHTUNG!

Das Gerit kann nur dann funktionieren, wenn alle Teile korrekt zusammen-
gesetzt sind und der Verriegelungsbiigel mit Sicherheitsschalter auf dem
Deckel eingerastet ist.

n Obst und Gemiise entsaften
A WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch bewegliche Teile!

Fihren Sie niemals lhre Hand in die Einfullschute. Driicken Sie die
Lebensmittel immer mit dem mitgelieferten Stopfer in Richtung Siebkorb.

Halten Sie Haare, Hande, Kleidung und Kiichenutensilien wahrend des
Betriebs von beweglichen Teilen fern.

Nehmen Sie den Deckel niemals ab, bis der Motor und der Siebkorb
vollstandig zum Stillstand gekommen sind.

1. Stellen Sie einen geeigneten Behalter fir Saft unter das Saftablaufrohr.
2. SchlieRen Sie das Gerat an eine geeignete Einzelsteckdose an.

3. Drlcken Sie die schwarze Taste ,ON“, um das Gerat
einzuschalten.
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4. Fdlllen Sie das vorbereitete Obst bzw. Gemiise in den Einfiillschacht.
WARNUNG! Verletzungsgefahr!

Beim Einfiillen von Obst bzw. Gemiise in den Einfillschacht kénnen
Finger oder unsachgemaR verwendete Gegenstédnde durch die Messer des
Siebkorbes erfasst werden.

Niemals Obst und Gemuise mit den Fingern oder Kuchenutensilien
nachschieben. Benutzen Sie immer den dafiir vorgesehenen Stopfer!

Installation und Bedienung

5. Fihren Sie den Stopfer mit leichtem Druck in den Einflillschacht ein. Um eine
maximale Menge an Saft zu gewinnen, bewegen Sie den Stopfer langsam nach
unten.

ACHTUNG!

Bei zu starkem Druck wird die Saftgewinnung reduziert und das Gerat
kann beschadigt werden.

Der ausgepresste Obst- oder Gemusesaft flie3t
aus dem Saftablaufrohr und wird im darunter
stehenden Behalter aufgefangen. Der Trester
wird abgesondert und im Tresterbehalter
gesammelt.

Obst oder GemUse kénnen nur so lange
zugeflugt werden, bis der Behalter oder der
Tresterbehalter voll sind.

6. Achten Sie immer darauf, dass wahrend des
Entsaftens ein Behalter unter dem
Saftablaufrohr der Saftschale steht.

7. Sollte der Behélter flir Saft voll sein und
ausgetauscht werden, schlieBen Sie das
Saftablaufrohr mit dem Verschluss und
offnen Sie diesen wieder, wenn ein Behalter
darunter steht.
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8. Beobachten Sie die Fiillmenge des Tresterbehalters wahrend des Betriebes.
Sobald dieser voll ist, schalten Sie das Gerat mit der orangenen Taste ,OFF*
aus und entleeren Sie den Tresterbehalter.

VORSICHT!

Ein Uberfiillter Tresterpehélter kann dazu fiihren, dass das Gerat nicht
mehr richtig arbeitet. Uberlaufender Trester kann bei Eindringen in das
Motorgehause zu Schéden fiihren.

Tresterbehalter immer beobachten und regelmafig entleeren!

Reinigung

9. Wenn das gewilinschte Obst oder Gemiise entsaftet ist, lassen Sie das Gerat fiir
einige Sekunden noch an, um den letzten Tropfen Saft abflieRen zu lassen.

10. Schalten Sie das Gerat nach dem Entsaften mit der Taste ,OFF* aus.

11. Warten Sie einige Sekunden, bis der Motor zum vollstandigen Stillstand kommt
und trennen Sie erst dann das Gerat von der Steckdose (Netzstecker ziehen!).

6 Reinigung

Der Betreiber muss dafiir sorgen, dass das Gerat und dessen Sicherheits-
einrichtungen im funktionsgerechten Zustand gehalten werden. Regel- und
sicherheitstechnische Einrichtungen missen auf ihre Wirksamkeit geprift werden.

Wartungs-, Reinigungs- und Reparaturarbeiten diirfen nur von entsprechend
fachlich ausgebildetem Personal durchgefiihrt werden.

Ist die Demontage von Sicherheitseinrichtungen beim Warten, Reinigen und
Reparieren erforderlich, diese unmittelbar nach Abschluss der Arbeiten wieder
anbringen und auf Funktion prufen.

Samtliche Wartungs- und Reinigungsarbeiten gemaf Bedienungsanleitung in den
beschriebenen Zeitintervallen durchfihren.

6.1 Sicherheitshinweise zur Reinigung

+ Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung von der Stromversorgung.
» Lassen Sie das Gerat vollstandig abkuhlen.
» Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Geréat eindringt. Tauchen Sie das

Gerat zum Reinigen nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten. Verwenden Sie
keinen Druckwasserstrahl, um das Geréat zu reinigen.

* Verwenden Sie keine spitzen oder metallischen Gegenstédnde (Messer, Gabel
etc.) um das Geréat zu reinigen. Spitze Gegenstande kénnen das Gerat
beschadigen und bei Kontakt mit stromfiihrenden Teilen zu einem Stromschlag
fuhren.

* Verwenden Sie zum Reinigen keine Scheuermittel, Idsemittelhaltigen oder
atzende Reinigungsmittel. Diese kénnen die Oberflache beschadigen.
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Reinigung

6.2 Reinigung

1. Reinigen Sie das Gerat nach jedem Gebrauch.

2. Demontieren Sie die abnehmbaren Teile zur Reinigung unmittelbar nach
Gebrauch unter Beachtung der nachstehenden Reihenfolge:

— den Verriegelungsbiigel vom Deckel l6sen,

— den Deckel durch Anheben vom Zwischenring abnehmen,

— den Siebkorb vorsichtig aus der Saftschale herausnehmen,

— den Zwischenring von der Saftschale abnehmen,

— die Saftschale vom Motorblock entfernen,

— den Tresterbehalter vom Gerat abnehmen und den Trester entsorgen,

3. Reinigen Sie alle abgenommenen Teile des Gerates unter warmem flieRendem
Wasser mit einem milden Reinigungsmittel.

WARNUNG! Verletzungsgefahr!
Die Messer des Siebkorbes sind sehr scharf.
Benutzen Sie zum Reinigen des Siebkorbes die mitgelieferte Reinigungsbirste. ﬂ

4. Spllen Sie alle gereinigten Teile griindlich mit klarem Wasser nach.

5. Lassen Sie die Teile an der Luft trocknen oder trocknen Sie diese mit einem
fuselfreien Tuch ab.

HINWEIS!

Alle abnehmbaren Teile des Gerates konnen auch in der
Geschirrspiilmaschine gereinigt werden.

WARNUNG!

Den Motorblock niemals unter flieBendem Wasser reinigen, ins Wasser
stellen oder in eine Geschirrspiilmaschine geben.

6. Wischen Sie die Motoreinheit des Gerates und das Anschlusskabel nur mit
einem weichen, feuchten Tuch ab.

7. Trocknen Sie die Motoreinheit und das Anschlusskabel anschlielRend mit einem
weichen Tuch ab.

8. Setzen Sie nach dem Trocknen die abgenommenen Teile des Gerates wieder
zusammen, bevor Sie das Gerat erneut in Betrieb nehmen oder einlagern.
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7 Entsorgung

Entsorgung

Elektrogerite

Elektrogerate sind mit diesem Symbol gekennzeichnet.
Elektrogerate missen fachgerecht und umweltgerecht verwertet
und entsorgt werden.

Elektrogerate dirfen nicht in den Hausmdill.

— Trennen Sie das Geréat von der Stromversorgung und entfernen
Sie das Anschlusskabel vom Geréat.

Diese Entsorgung ist fur Sie kostenfrei. Flr den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerates haben Sie das Recht, das entsprechende Altgerat an
Ihren Handler zuriickzugeben. Handler von Elektro- und Elektronikgeraten mit einer
Verkaufsflache von mindestens 400 gm sowie Lebensmittelhandler mit einer
Verkaufsflache von mindestens 800 gm, die regelmafig Elektro- und
Elektronikgerate verkaufen, sind aulerdem verpflichtet, Altgerate unentgeltlich
zuriickzunehmen, auch ohne Kauf eines Neugerates, wenn die Altgerate in keiner
Abmessung groéfer sind als 25 cm. Der Importeur oder Verkaufer bietet Ihnen
Ricknahmemdglichkeiten direkt in den Filialen und Markten an. Informieren Sie
sich auch bei Ihrem Handler Uber die Ricknahmemaglichkeiten vor Ort.

Geben Sie Elektrogerate bei den dafiir vorgesehenen Sammelstellen ab.
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